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CONTEUR VAUDOIS

Et en voici une autre de Louis Favrat,
dite par Lucien Fontannaz, de Lutry...

La dima déi caion

Ein vaitecé iéna dau tein dai bailli. Vo
séde prau qu'on dimave to dein ci teim, lo
blia, lo fein, lo vin et 1é petit caion. Po
dé truffie nein étai pas quiestion : on 1é
reduisai ao fond de la gardaroba.

Lo bailli dé Maudon I’étai alla sé pro-
mena avoué sa fenna, sa balla-mére d’au
coté de Lucein. Arreva ido bé dao veladzo,
ie ve dévan onna maison dix galé petits
caions et onna trolie. Sé peinsa: « Ice
lai a oque & preindre », et sein alla diai
qu'on pindzon dao plliézi que l'arai de
médzi on petit caion avoué lé z’ami.

Reintra a l'ottd I’einvouye son huissier
po queri la dima dai caion. L’huissier fu
prau mo recu, I’étai dai potrre dzein que
n'avan pas dao bin et que comptavant su
lau béstion po payi lau z’interé. Vo faut
dere a Monsu lo Bailli que no ne pouein
pas verl sein noutré bite ; que n’ein houi
z’einfant que ne san pas éléva, et on gro
interé a payil a la St-Martin : que lé por-
tant onna vergogne qu’on vigne dinse dé-
pelhi lé pourre dzein. Ma I"huissier n’a rein
volliu ore et la eimporta lé plie bi dai dix
petits caions.
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Quand 1é z’einfan furan revegnai dai
tzan et que démandiran a soupa, la mére
lau ballia dau pan et dau lassi battu et
lao di que 16 bailli avai prai on bestion
que lau fasai tan fauta, larai bin pu asse-
bin garda on bouébo. Lo leindéman né
I’einvoue son Danié qu’avai mé de leinga.
que ti lé otro, tzi lo bailli ao tzati. Lo
bouibo arreve au tzati, ie fyé a la porta,
la serveinta vin lai démanda cein que vo-
lidve. « le voudré vére Monsu le bailli. »
La serveinta ldi dit que le bailli étai a
soupa avoué dai zami et que ne poudve
pas veni. Danié lai dit que létai dobedzi de
le vére. La serveinta va dere au bailli
qu'on bouibo le demandive. Lo bailli lai
dit : « O1! falo eintra. » Et sé.vire vé lé
z’ami, lau dit : « Vo alla rire ! Stio bouibo
dao veladzo san simplio, que I'¢é pllési de
léz’otire. »

— Atzivo, Monsu le Bailli.

— Salut, me n’ami, que vau-to ?

— La meére 1a dé que vo fau mé garda
assebin, pouisque vo z’ii prai le petit caiomn.

— Ma petit baugro, vau-to parti ! Su-io
ton pére po té garda ?

— Et vo, monsu lo bailli, ite-vo lo pére
dau petit caion ?

Louis Favrat.

Le petit jeu des prénoms

Savez-vous comment on le joue ? Non. C’est bhien simple. Voici :
Je prends une liste de prénoms établie d’avance et, en méme temps, jouvre au
hasard un livre de proverbes, de pensées ou la clé des songes. Voila ce que ca

donne pour aujourd’hui :

Ida: On dit communément la grande Ida. Pourtant si vous saviez comme
elle sait se faire petite... quand elle réclame de ’argent a son mari !
Otto : Méfiez-vous des autos comme des auto... suggestions !

Eléonore : 100 % sonore, Eleonore !

Marcel : Sujet a des ondulations permanentes de caractere !

Louis : Préte-moi cent sous !

Nanette : A huit heures, envoyez-la au Nono... Nanette !

Héléene : L’ascéte Héléne !
A vous de continuer !
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